UCHWALA NR 79
RADY DYDAKTYCZNEJ DLA KIERUNKOW STUDIOW: FILOLOGIA BALTYCKA,
FILOLOGIA KLASYCZNA | STUDIA SRODZIEMNOMORSKIE, FILOLOGIA
POLSKA, FILOLOGIA POLSKIEGO JEZYKA MIGOWEGO,
KULTUROZNAWSTWO — WIEDZA O KULTURZE, LOGOPEDIA OGOLNA
| KLINICZNA, SLAWISTYKA, SZTUKA PISANIA, SZTUKI SPOLECZNE

z dnia 17 maja 2022 r.

W sprawie wyrazenia opinii o programie studiéw podyplomowych
Glottodydaktyka polonistyczna — nauczanie jezyka polskiego jako obcego

Na podstawie § 68 ust. 2 Statutu Uniwersytetu Warszawskiego (Monitor UW
22019 r. poz. 190) i § 8 ust. 1 Regulaminu Studiow Podyplomowych na Uniwersytecie
Warszawskim (Monitor UW z 2021 r. poz. 238) Rada Dydaktyczna postanawia, co
nastepuje:

§ 1

Wyraza sie pozytywng opinie w sprawie propozycji zmiany programu studiéw
podyplomowych Glottodydaktyka polonistyczna — nauczanie jezyka polskiego jako
obcego i dostosowania go do Regulaminu Studiow Podyplomowych na Uniwersytecie
Warszawskim. Whniosek stanowi zatgcznik do niniejszej uchwaty.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Kierownik jednostki dydaktycznej: . Ksigzyk



Zatgcznik do uchwaty nr 79

Rady Dydaktycznej dla kierunkow studiow: filologia battycka, filologia klasyczna i studia srédziemnomorskie, filologia polska,

filologia polskiego jezyka migowego, kulturoznawstwo — wiedza o kulturze, logopedia ogdlna i kliniczna, slawistyka, sztuka pisania,

sztuki spoteczne z dnia 17 maja 2022 r.

w sprawie wyrazenia opinii o programie studiéw podyplomowych Glottodydaktyka polonistyczna — nauczanie jezyka polskiego jako obcego

WNIOSEK O ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW PODYPLOMOWYCH

CZESCI
ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW PODYPLOMOWYCH
LP. DOTYCHCZASOWY ELEMENT PROGRAMU PROPONOWANA ZMIANA
1. BLOK A — PSYCHOLOGICZNE PODSTAWY NAUCZANIA BLOK A — WARSZTAT LEKTORKI/LEKTORA — 24 GODZ. —
JEZYKOW OBCYCH (24 GoDz.) ZASTAPIENIE PRZEDMIOTU Z POPRZEDNIEGO PROGRAMU STUDIOW
NOWYM PRZEDMIOTEM W TAKIM SAMYM WYMIARZE GODZIN
2. | BLOK B — JEZYK POLSKI JAKO OBCY (78 GODz.) BLOK B — JEZYK POLSKI JAKO OBCY (GRAMATYKA

FUNKCJONALNA) — 70 GODZ. — ZMNIEJSZENIE LICZBY GODZIN
ZAJEC | DODANIE PODTYTULU

3. | BLOK C —WIEDZA O POLSCE, KULTURZE POLSKIEJ | HISTORIl | BLOK C — KULTURA POLSKA W PERSPEKTYWIE
POLSKI (60 copz.) GLOTTODYDAKTYCZNEJ — 66 GODZ. — ZMIANA NAZWY PRZEDMIOTU
| ZWIEKSZENIE LICZBY GODZIN ZAJEC

4. BLOK D — METODYKA NAUCZANIA JEZYKA POLSKIEGO JAKO BLOK D — METODYKA NAUCZANIA JEZYKA POLSKIEGO JAKO

OBCEGO (60 GoDz.) OBCEGO — 56 GODZ. — ZMNIEJSZENIE LICZBY GODZIN ZAJEC
5. BLOK E — METODYKA NAUCZANIA KULTURY POLSKIEJ (30 BLOK E — NAUCZANIE JEZYKA POLSKIEGO JAKO OBCEGO W
GODZ.) POLSCE | ZA GRANICA — 20 GODZ. — ZASTAPIENIE PRZEDMIOTU Z




POPRZEDNIEGO PROGRAMU STUDIOW NOWYM PRZEDMIOTEM W
MNIEJSZYM WYMIARZE GODZIN

HOSPITACJE ZAJEC | PRAKTYKI (12 GODZ.) HOSPITACJE ZAJEC | PRAKTYKI (30 GODZ.) — ZWIEKSZENIE LICZBY
GODZIN ZAJEC

LP.

UZASADNIENIE PROPONOWANYCH ZMIAN
NALEZY UZASADNIC KAZDA ZMIANE ZAPROPONOWANA W TABELI POWYZEJ

Wiekszos¢ stuchaczek i stuchaczy studiow podyplomowych, bedacych absolwentkami i absolwentami kierunkow
filologicznych, w ramach odbytych studiow licencjackich lub magisterskich miata zajecia z podstaw psychologii w kontekscie
nauczania jezykdw. W ankietach ewaluacyjnych uczestnicy studiow sygnalizowali, ze ten przedmiot nie jest niezbedny w
programie. Zgtaszali natomiast czesto koniecznosc¢ utworzenia warsztatowego bloku zajec¢, ktéry umozliwi im poznanie i
¢wiczenie praktycznych aspektow pracy lektorki/lektora jezyka polskiego jako obcego. Przedmiot ten uwzgledniaé bedzie
takie zagadnienia, jak m.in. méwienie po polsku w grupach poczatkujgcych bez uzycia jezyka posredniczgcego, rozne
formy pracy na zajeciach jezykowych (w parach, w grupach, na forum), wykorzystywanie tablicy na zajeciach, metody
aktywizowania grupy, aplikacje i materiaty online przydatne w nauczaniu jezyka, prowadzenie zaje¢ zdalnych, gry i zabawy
jezykowe, tworzenie w grupie atmosfery sprzyjajgcej nauce, prowadzenie zaje¢ w grupach zréznicowanych co do poziomu
biegtosci jezykowej. Niektore z tych zagadnien poruszane byty dotgd w bloku D Metodyka nauczania jezyka polskiego, ale
potrzeba na nie zdecydowanie wiecej czasu, a przede wszystkim — mozliwosci prze¢wiczenia poznanych narzedzi i strategii
w praktyce. Nowy blok A stanowi odpowiedz na to konkretne zapotrzebowanie.

Przed zmiang programowag blok B liczyt az 78 godz. zaje¢. Bez szkody dla jakosci i spéjnosci programu mozna minimalnie
zmniejszyc¢ liczbe godzin w ramach tego przedmiotu (o 8 godz.) na rzecz bardziej praktycznych aspektow przygotowania
do pracy lektorki/lektora jezyka polskiego jako obcego, ktére sg bardzo istotne, zwtaszcza w dynamicznie zmieniajgcych
sie realiach nauczania, i na ktorych najbardziej zalezy uczestniczkom i uczestnikom studiéw. Od roku akademickiego
2022/2023 na studia przyjmowani bedg wytgcznie absolwentki i absolwenci kierunkéw filologicznych, co pozwala zatozyc,
ze podstawy gramatyki opisowej jezyka polskiego bedg im znane i ze bedzie mozna sie skupi¢ na gramatyce funkcjonalne;.
Dodanie podtytutu Gramatyka funkcjonalna ma na celu wyrazne odréznienie tego przedmiotu od blokéw o zblizonych
nazwach, ale innej problematyce.




Przed zmiang programowg blok C zatytutowany Wiedza o Polsce, kulturze polskiej i historii Polski miat posta¢ cyklu
wyktadow liczgcego az 60 godz. Rownolegle istniat blok E o charakterze konwersatoryjnym pod nazwg Metodyka nauczania
kultury polskiej, na ktory przeznaczone byto 30 godz. Zasadne jest potgczenie tych zblizonych tematycznie przedmiotéw w
jeden obszerny blok w formie konwersatorium z elementami wyktadu pod nazwg Kultura polska w perspektywie
glottodydaktycznej, co pozwoli na zintegrowanie tresci teoretycznych i metodycznych, ograniczenie formy podawczej na
rzecz konwersatorium i ¢wiczen oraz unikniecie niepotrzebnego powtarzania podobnych zagadnien.

Aby mozna byto przeznaczy¢ wiekszg liczbe godzin na praktyki, konieczne byto minimalne ograniczenie wymiaru
godzinowego niektorych przedmiotoéw. Jest to takze przypadek bloku D Metodyka nauczania jezyka polskiego, ktérego
program nie ulega zmianie. Zmniejszenie liczby godzin o 4 godz. nie ma wptywu na realizacje dotychczasowych tresci
programowych. De facto, liczba godzin w tym bloku jest o 4 wieksza w stosunku do poprzedniej wersji programu, poniewaz
dwa tematy zostaty przeniesione do nowego przedmiotu Warsztat lektorki/lektora (nowy blok A). Umozliwi to poswiecenie
wiecej czasu na omawianie waznych zagadnien metodycznych, zwtaszcza sposobdw rozwijania sprawnosci jezykowych
(rozumienie ze stuchu, mowienie, czytanie, pisanie).

Dotychczasowy blok E Metodyka nauczania kultury polskiej zostat zintegrowany z odpowiadajgcym mu tematycznie
blokiem C Wiedza o Polsce, kulturze polskiej i historii Polski, co doprowadzito do powstania nowej wersji bloku C Kultura
polska w perspektywie glottodydaktycznej. Nowy blok E zostat nazwany Nauczanie jezyka polskiego w Polsce i za granicg.
Ma on na celu przyblizy¢ stuchaczkom/stuchaczom studiéw instytucjonalny aspekt nauczania polszczyzny w Polsce i za
granicg, w tym zwlaszcza najwazniejsze stowarzyszenia i konferencje glottodydaktykow polonistycznych, dziatalnos¢
polonistyk zagranicznych i program ,Lektorzy” prowadzony przez Narodowg Agencje Wymiany Akademickiej. Dynamiczny
rozwoj glottodydaktyki polonistycznej jako dyscypliny w ostatnim dziesiecioleciu wymaga wprowadzenia przedmiotu, ktory
umozliwi uczestniczkom i uczestnikom studiéw poznanie aktualnych realibw nauczania jezyka polskiego jako obcego i
mozliwosci zawodowych z nim zwigzanych. Wazng czes¢ tego bloku stanowig elementy treningu miedzykulturowego,
ktérego zadaniem jest uswiadomienie uczestniczkom i uczestnikom studiéw, jak wazna w pracy lektorki/lektora jest wiedza
o kulturach reprezentowanych przez cudzoziemcow uczacych sie polszczyzny oraz dialog miedzykulturowy.

W poprzedniej wersji programu obowigzywato 6 godz. praktyk, czyli samodzielnie prowadzonych lekcji, i tylko 6 godz.
hospitacji zajeC. O ile liczba praktyk nie wymaga zmiany, o tyle liczba hospitacji zdecydowanie musi zosta¢ zwiekszona.
Stuchaczki i stuchacze studiow zwracali uwage w ankietach ewaluacyjnych, ze dotychczasowy wymiar godzinowy hospitaciji
jest niewystarczajgcy. Mozliwos¢ obserwowania lekcji doswiadczonych wyktadowczyn i wyktadowcow, ich metod i strategii
pracy z grupg cudzoziemcow stanowi niezbedne uzupetnienie wiedzy przekazywanej podczas wyktadow, konwersatoriow

4




godz. praktyk.

i éwiczen, a przede wszystkim jest bardzo pomocne w przygotowaniu do samodzielnego prowadzenia zajec. Dlatego tez
liczba wymaganych hospitacji zostata zwiekszona do 24 godz., co wraz z 6 godz. lekcji do poprowadzenia daje tgcznie 30

Jednostka organizujaca studia podyplomowe: Wydziat Polonistyki, Centrum Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej dla

Cudzoziemcoéw Polonicum

Kierowniczka studiow podyplomowych: dr Justyna Zych

CZESC Il

ZMIENIONY PROGRAM STUDIOW PODYPLOMOWYCH

Informacje o programie studiéw podyplomowych

Nazwa studiow w jezyku polskim:

Glottodydaktyka polonistyczna — nauczanie jezyka polskiego jako
obcego

Nazwa studiow w jezyku angielskim:

Teaching Polish as a Foreign Language

Nazwa studiow w jezyku wyktadowym™:

czagstkowa po ukonczeniu studiéw podyplomowych:

Jezyk wyktadowy: polski
Liczba semestrow: dwa
taczna liczba godzin zajet: 286
e w tym liczba godzin zaje¢ wymagana do 286
ukonhczenia studiow podyplomowych:
taczna liczba punktéw ECTS: 60
e w tym liczba punktow ECTS wymagana do 60
ukonczenia studiow podyplomowych:
Poziom PRK, na ktérym nadawana jest kwalifikacja | 6

" Nalezy podaé, jesli jezyk wyktadowy jest inny niz jezyk polski lub jezyk angielski.
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Efekty uczenia sie z zakresu wiedzy, umiejetnosci, kompetencji spotecznych osiggane na studiach

uwzgledniajgce charakterystyki drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji na poziomie 6—8 PRK.

podyplomowych,

Symbol Odniesienie do
efektu charakterystyk
uczenia sie . drugiego
Efekty uczenia sie stopnia PRK
na poziomie 6 —
8 PRK
WIEDZA
WA1 Absolwent/absolwentka zna i rozumie ré6zne metody, techniki i strategie nauczania jezykéw P6S WG
obcych oraz wymagania programowe na poszczegodlne poziomy znajomosci jezyka polskiego
jako obcego w zakresie stownictwa, struktur gramatycznych, funkcji komunikacyjnych i tresci
kulturowych.
W2 Absolwent/absolwentka zna i rozumie europejskie standardy nauczania jezykdw obcych, P6S WG
system certyfikacji znajomosci jezyka polskiego jako obcego i terminologie stosowang w
glottodydaktyce polonistyczne,;.
W3 Absolwent/absolwentka zna i rozumie gramatyke glottodydaktyczng jezyka polskiego oraz P6S WG
perspektywe glottodydaktyczng w nauczaniu kultury polskiej.
W4 Absolwent/absolwentka zna i rozumie najwazniejsze instytucje i inicjatywy zwigzane z P6S_WG
nauczaniem i promocjg polszczyzny w Polsce i na Swiecie.
W5 Absolwent/absolwentka zna i rozumie misje i etyke zawodu lektorki/lektora jezyka polskiego P6S_WK
jako obcego, w tym kwestie zwigzane z ochrong praw autorskich.
UMIEJETNOSCI
U1 Absolwent/absolwentka potrafi efektywnie i przystepnie ttumaczy¢ uczacym sie stownictwo i
konstrukcje gramatyczne, przybliza¢ im rézne aspekty kultury polskiej, a takze wtasciwie P6S_UW
wybra¢ metody, podreczniki i materiaty dydaktyczne adekwatne do poziomu znajomosci jezyka
polskiego oraz gtéwnych celéw dydaktycznych.




U2

Absolwent/absolwentka potrafi przygotowac¢ spéjny scenariusz lekcji oraz zaplanowaé caty
proces dydaktyczny w danym zakresie czasowym, w tym umiejetnie tgczy¢ tresci jezykowe i
kulturowe w procesie nauczania jezyka polskiego jako obcego.

P6S_UW

U3

Absolwent/absolwentka potrafi sprawnie i precyzyjnie komunikowaé sie zaréwno =z
cudzoziemcami uczgcymi sie polszczyzny, jak i ze specjalistami w zakresie glottodydaktyki
polonistyczne.

P6S_UK

U4

Absolwent/absolwentka potrafi skutecznie motywowac i inspirowa¢ uczacych sie oraz wspierac
ich samodzielnos¢ w nauce.

P6S_UO

us

Absolwent/absolwentka potrafi planowaé i realizowaé doskonalenie witasnych kompetencji
zawodowych.

P6S_UU

KOMPETENCJE SPOLECZNE

K1

Absolwent/absolwentka jest gotow/gotowa do krytycznej analizy wtasnych dziatan
dydaktycznych oraz statego weryfikowania stusznosci podjetych decyzji i zastosowanych
rozwigzan dydaktycznych przez korzystanie z rzetelnych zrédet wiedzy i konsultacje z
doswiadczonymi ekspertkami i ekspertami.

P6S_KK

K2

Absolwent/absolwentka jest gotow/gotowa do propagowania postawy tolerancji, otwartosci i
szacunku wobec innych kultur oraz idei dialogu miedzykulturowego.

P6S_KO

K3

Absolwent/absolwentka jest gotow/gotowa do petnienia roli ambasadorki/ambasadora jezyka
polskiego oraz kultury polskiej, a wiec dbania o polskie dziedzictwo jezykowe i kulturowe oraz
przyczyniania sie do ich pozytywnego wizerunku.

P6S_KO

K4

Absolwent/absolwentka jest gotow/gotowa do podejmowania dziatan stuzgcych integracji
uczacych sie i tworzeniu przyjaznej atmosfery na zajeciach.

P6S_KO

K5

Absolwent/absolwentka jest gotow/gotowa do upowszechniania dorobku oraz tradycji
glottodydaktyki polonistycznej, a takze przestrzegania etosu zawodowego lektorki/lektora
jezyka polskiego jako obcego.

P6S_KR




Wykaz zajec:

L Liczba godzin Liczba Punkty
Lp. Nazwa zajec Forma zajeé? zajeé godzin zaje¢ | ECTS
teoretycznych | praktycznych
1. Warsztat lektorki/lektora warsztaty 0 24 3
2. Jezyk polski jako obcy (gramatyka funkcjonalna) wyktad, ¢wiczenia 40 30 7
3. Kultura polska w perspektywie glottodydaktycznej wyktad, 30 36 7
konwersatorium
4. Metodyka nauczania jezyka polskiego jako obcego wyktad, ¢wiczenia 26 30 7
5. Nauczanie jezyka polskiego jako obcego w Polsce i za wyktad, warsztaty 12 8 3
granicg
6. Testowanie znajomosci jezyka polskiego jako obcego cwiczenia 10 10 3
7. Hospitacje zaje¢ praktyki 0 24 10
8. Praktyki (samodzielne prowadzenie zajec) praktyki 0 6 20

2 Np.: wyktad, éwiczenia, seminarium, warsztaty, konwersatorium.




Warunki ukonczenia studiow:

Wynikajace z regulaminu studiéw podyplomowych:

e uzyskanie wszystkich efektéw uczenia sie okreslonych w programie studiéw podyplomowych,

e uzyskanie wszystkich punktéw ECTS wymaganych do ukonczenia studiéw podyplomowych.

Dodatkowe (szczegobtowe):

brak

(data) (podpis kierownika jednostki dydaktycznej)



